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REGULAMENTUL (CEE) NR. 2759/75 AL CONSILIULUI
din 29 octombrie 1975

privind organizarea comuni a pietelor in sectorul cirnii de porc

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Economice
Europene, in special articolele 42 si 43,

avand in vedere propunerea Comisiei,
avand in vedere avizul Adundrii parlamentare (1),

intrucat, de la adoptare, dispozitiile fundamentale privind organizarea
pietelor in sectorul carnii de porc au fost modificate de mai multe ori;
intrucat, din cauza numadrului lor, a complexitatii si a dispersarii in
diferite Jurnale Oficiale, textele respective sunt dificil de utilizat si,
prin urmare, le lipseste claritatea necesara pe care trebuie si o
prezinte orice reglementare; iIntrucat, In aceste conditii, este necesara
codificarea lor;

intrucat functionarea si dezvoltarea pietei comune a produselor agricole
trebuie insotite de instituirea unei politici agricole comune care sa
includd, in special, o organizare comund a pietelor agricole, care
poate lua forme variate in functie de produs;

intrucat scopul politicii agricole comune este de a indeplini obiectivele
prevazute la articolul 39 din tratat; intrucat, in special in sectorul carnii
de porc, pentru a stabiliza pietele si a asigura un nivel de trai decent
pentru populatia agricold in cauzd, este necesar sa poatd fi luate masuri
care sa faciliteze adaptarea ofertei la cerintele pietei, precum si masuri
de interventie; Intrucat acestea din urma pot lua forma unor achizitii
efectuate de catre agentiile de interventie; Intrucat, in acest sens, este
necesar sd se prevadd, in special, stabilirea unui pret de bazi care
serveste la declansarea masurilor de interventie, precum si conditiile
care reglementeaza interventia,

intrucat crearea unei piete unice a Comunitatii in sectorul carnii de porc
implica introducerea unui regim unic de comercializare la frontierele
externe ale Comunitatii; intrucdt un regim de comercializare, care
include prelevari si restituiri la export, coroborat cu masurile de inter-
ventie, serveste, de asemenea, la stabilizarea pietei Comunitatii, in
special, evitdind ca fluctuatiile de pret pe piata mondiala si afecteze
preturile practicate in interiorul Comunitatii;

intrucat, pentru a atinge acest scop, este suficient, In principiu, sa se
introducd, in ceea ce priveste importurile din tarile terte, prelevari care
iau in consideratie efectul diferentei intre preturile cerealelor furajere in
cadrul Comunitatii si de pe piata mondiald asupra costurilor privind
hrana si necesitatea de a proteja industria de transformare a Comunitatii;

intrucat este necesar s se evite, pe piata Comunitatii, perturbari cauzate
de ofertele facute pe piata mondiald la preturi anormal de joase; intrucat,
in acest scop, este necesar sda se stabileascd preturi-limitd si sd se
majoreze prelevarile cu o valoare suplimentard atunci cand preturile
de ofertd franco frontiera sunt mai mici decat respectivele preturi;
intrucat sistemul de preturi-limitd nu va functiona, totusi, pentru
produsele pentru care este dificil s se determine un pret de ofertd
suficient de reprezentativ pentru toate produsele care se afla sub
incidenta unei singure pozitii tarifare; Intrucat este necesar, prin
urmare, sd se permitd o metodd de calculare a valorii aditionale in
aceste cazuri;

intrucat, pentru a putea controla volumul importurilor, este necesar sa se
prevada posibilitatea recurgerii la un sistem de certificate de import care
implica constituirea unei cautiuni ce garanteaza importul;

(1) JO C 60, 13.3.1975, p. 42.
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intrucat posibilitatea acordarii, la exportul catre tarile terte, a unei
restituiri egale cu diferenta dintre preturile din cadrul Comunitatii si
de pe piata mondiala este de naturd sa salvgardeze participarea Comu-
nitatii la comertul international cu carne de porc; iIntrucat, pentru a
acorda exportatorilor Comunitatii 0 anumita sigurantd cu privire la stabi-
litatea restituirilor, este important sd se prevada posibilitatea de a stabili
in avans restituirile in sectorul carnii de porc;

intrucat, pe langa sistemul descris anterior, este necesar sa se prevada
posibilitatea de a interzice, total sau partial, in masura in care situatia de
pe piatd impune acest lucru, recurgerea la regimul de perfectionare
activa;

intrucat sistemul de prelevari face posibila renuntarea la toate celelalte
masuri de protectie la frontierele externe ale Comunitatii; intrucét,
totusi, mecanismul pretului comun si al taxelor comune poate, in
situatii exceptionale, sd se dovedeasca deficient; intrucat, in asemenea
cazuri, pentru a nu lasa piata Comunitatii fard aparare in fata pertur-
barilor care pot rezulta din aceasta dupa ce barierele la import care au
existat anterior au fost desfiintate, trebuie sa se permitd Comunitatii sa
ia rapid toate masurile necesare;

intrucat restrictiile la libera circulatie care rezulta din aplicarea masurilor
destinate combaterii raspandirii bolilor la animale pot crea dificultati pe
piata unuia sau mai multor state membre; intrucdt este necesar si se
prevada introducerea masurilor exceptionale de sprijin al pietei pentru
remedierea unei astfel de situatii;

intrucat, pentru a facilita punerea in aplicare a dispozitiilor preconizate,
este necesar sa se prevadd o procedurd pentru stabilirea unei cooperari
stranse intre statele membre si Comisie in cadrul unui Comitet de
gestionare;

intrucat crearea unei piete unice bazate pe un sistem de preturi comune
ar fi compromisa de acordarea unor ajutoare; intrucat, prin urmare, este
necesar ca dispozitiile din tratat care permit evaluarea ajutoarelor
acordate de statele membre si interzicerea acelora care sunt incompa-
tibile cu piata comuna sd se aplice in sectorul céarnii de porc;

intrucat organizarea comuna a pietelor in sectorul cérnii de porc trebuie
sd ia in consideratie, in paralel si in mod adecvat, obiectivele prevazute
la articolele 39 si 110 din tratat;

intrucét cheltuielile suportate de statele membre, ca urmare a obligatiilor
care decurg din punerea in aplicare a prezentului regulament, revin
Comunitatii In conformitate cu dispozitiile articolelor 2 si 3 din Regu-
lamentul (CEE) nr. 729/70 al Consiliului din 21 aprilie 1970 privind
finantarea politicii agricole comune ('), modificat de Regulamentul
(CEE) nr. 1566/72 (%),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Organizarea comund a pietelor in sectorul cédrnii de porc
presupune un regim al preturilor si a schimburilor si se referd la urma-
toarele produse:

Cod NC Denumirea marfurilor

(a) ex 0103 Animale vii domestice din specia porcind, altele
decat reproducdtorii de rasa purad

[ L 94, 28.4.1970, p. 13.

() JO
() JO L 167, 25.7.1972, p. 5.
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vYM7
Cod NC Denumirea marfurilor
(b) ex 0203 Carne de animale domestice din specia porcina,
proaspata, refrigeratd sau congelata
ex 0206 Organe comestibile din specia porcina
domestica, altele decat cele pentru fabricarea
produselor farmaceutice, proaspete, refrigerate
sau congelate
ex 0209 00 Grasime fard parti slabe si grasime de porc
netopitd, proaspatd, refrigeratd, congelatd,
sdratd sau in saramura, uscata sau afumata
ex 0210 Carne si organe comestibile din specia porcina
domesticd, sdrate sau in saramurd, uscate sau
afumate
1501 00 11 Osanza si alte grasimi de porc, topite, chiar si
1501 00 19 presate sau extrase cu ajutorul solventilor
(c) 1601 00 Carnati, carndciori si produse similare din
carne, organe sau sange; preparate alimentare
pe baza acestor produse
1602 10 00 Preparate omogenizate din carne, organe sau
sange
1602 20 90 Preparate si conserve de ficat de la toate
animalele altele decat gdsca sau rata
1602 41 10 Alte preparate si conserve care contin carne sau
1602 42 10 organe din specia porcind domestica
1602 49 11 la
1602 49 50
1602 90 10 Preparate din sange de la orice animal
1602 90 51 Alte preparate si conserve care contin carne sau
organe din specia porcind domestica
1902 20 30 Paste fainoase umplute (chiar si fierte sau
preparate in alt mod) care contin in procent
de peste 20 % carnati, carnaciori sau produse
similare, carne si organe de la toate speciile,
inclusiv grasimi de orice naturd si de orice
origine
VM8
vB
TITLUL 1

Regimul preturilor
Articolul 2

in vederea incurajarii initiativelor profesionale si interprofesionale care
permit facilitarea adaptarii ofertei la cerintele pietei, se pot lua urma-
toarele masuri comunitare cu privire la produsele prevazute la articolul 1
alineatul (1):

— masuri pentru promovarea unei mai bune organizari a productiei,
transformarii si comercializarii acestora;

— masuri de imbunatatire a calitatii;

— madsuri ce permit stabilirea unor previziuni pe termen scurt si lung
pe baza mijloacelor de productie utilizate;

— masuri de facilitare a inregistrarii tendintelor preturilor de pe piata.
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Se adopta normele generale privind aceste masuri in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 43 alineatul (2) din tratat.

Articolul 3

Se pot adopta urmatoarele masuri de interventie pentru a preveni sau a
tempera o scadere substantiala a preturilor:

— ajutor pentru depozitare privata;
— achizitii efectuate de catre agentiile de interventie.

Ajutorul pentru depozitare privatd poate fi acordat pentru produsele
stabilite In conformitate cu dispozitiile articolului 5.

Achizitiile efectuate de catre organismele de interventie se referd la
carcase §i semi-carcase, proaspete sau refrigerate de la sub-pozitia
0203 11 10 din Nomenclatura combinata si pot si fie si de piept (cu
slanind), proaspat sau refrigerat de la sub-pozitia ex 0203 19 15 si
slanind proaspatd sau refrigeratd de la sub-pozitia ex 0209 00 11.

Articolul 4

VYMI10
(1)  Pretul de baza pentru carnea de porc de calitate standard de la
porci domestici, sub formd de carcase ori semicarcase, denumiti in
continuare ,,porci sacrificati”, este de 1 509,39 EUR/tond de la 1 iulie
2000.

Calitatea standard se stabileste pe baza greutatii si continutului de carne
slaba a carcaselor de porc, determinate in conformitate cu articolul 2
alineatele (2) si (3) din Regulamentul (CEE) nr. 3220/84, dupd cum
urmeaza:

— carcasele care cantdresc intre 60 si mai putin de 120 kg: clasa E;
— carcasele care cantaresc intre 120 si 180 kg: clasa R.

(2) Atunci cand pretul comunitar al pietei pentru porcii sacrificati,
stabilit cu referire la preturile inregistrate in fiecare stat membru pe
pietele reprezentative ale Comunitatii si ponderate cu ajutorul coefi-
cientilor care reflectd marimea relativa a septelului porcin din fiecare
stat membru, se situeazd la mai putin de 103 % din pretul de baza si

este posibil sd se mentina la acelasi nivel, se pot lua masuri de inter-
ventie.

(3) Agentiile de interventie desemnate de statele membre adopta
masuri de interventie in conditiile definite la articolele 5-7.

(5) Consiliul, hotarand cu majoritate calificatd la propunerea
Comisiei, stabileste grila comunitard de clasificare a carcaselor de porc.

(6)  in conformitate cu procedura previzuti la articolul 24,

— sunt hotdrdte masurile de interventie, precum si data la care
inceteaza aplicarea acestora;

— se stabileste lista pietelor reprezentative;

— sunt adoptate normele de aplicare a prezentului articol.
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Articolul 5

(1)  Pretul de cumpérare pentru porcul sacrificat de calitate tip nu
poate sa fie mai mare de 92 %, nici mai mic de 78 % din pretul de baza.

vYM9
(2)  Pentru produsele de calitate standard altele decat carcasele de
porc, pretul de cumpdrare derivd din preturile de cumparare pentru
carcasele de porc in functie de raportul existent intre valoarea
comerciald a acestor produse si valoarea comercialda a carcaselor de
porc.

(3)  Pentru produsele diferite de cele de calitate standard, preturile de
achizitie se obtin din cele care sunt 1n vigoare pentru calitatile standard
relevante, tindnd cont de diferentele de calitate in raport cu calitatea
standard. Aceste preturi sunt valabile pentru calitati definite.

(4)  In conformitate cu procedura prevazuta la articolul 24:

(a) se determind produsele la care se refera masurile de interventie,
precum si, in ceea ce priveste achizitiile, calititile acestor
produse; in afara de aceasta, In ceea ce priveste anumite regiuni
ale Comunitatii, unele categorii de greutate pot fi excluse de la
aplicarea masurilor de interventie, in méasura in care nu sunt repre-
zentative pentru caracteristicile productiei de carne de porc din
regiunile respective;

(b) se fixeaza preturile de achizitie si valoarea ajutorului pentru depo-
zitare privata;

(c) se adoptd normele de aplicare a prezentului articol, in special
conditiile de achizitionare si de depozitare ale produselor care fac
obiectul masurilor de interventie prevazute la articolul 3;

VYM9
(d) se stabileste coeficientul care exprima raportul prevazut in alineatul

).

Articolul 6

(1)  Desfacerea produselor achizitionate de citre agentiile de inter-
ventie, in conformitate cu articolele 3, 4 si 5, se realizeaza in asa fel
incat sa se evite orice perturbare a pietei si sa se asigure acces egal la
marfuri si egalitate de tratament a cumparatorilor.

(2) in conformitate cu procedura previzuti la articolul 24, se adopta
normele de aplicare a prezentului articol, in special cele privind preturile
de vanzare, conditiile de livrare din depozite si, daca este necesar,
transformarea produselor achizitionate de catre agentiile de interventie.

Articolul 7

(1)  Consiliul, hotarand cu majoritate calificatd la propunerea
Comisiei, adoptd normele generale privind acordarea ajutorului pentru
depozitare privata.

(2) Normele de aplicare se adoptd in conformitate cu procedura
prevazutad la articolul 24.
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TITLUL 1II

Comertul cu tari terte
Articolul 8

(1) Importurile in Comunitate sau exporturile din Comunitate de
oricare dintre produsele prevazute in articolul 1 se pot face pe baza
prezentarii unei licente de import sau de export.

Licentele sunt eliberate de statele membre oricdrui solicitant, indiferent
de localizarea intreprinderii sale pe teritoriul Comunitatii si fard a aduce
atingere masurilor luate pentru aplicarea articolelor 11 si 13.

Licentele de import si de export sunt valabile pe intreg teritoriul Comu-
nitatii. Aceste licente se elibereaza dupa constituirea unei garantii prin
care se asigura ca produsele se importa sau se exportd in termenul de
valabilitate a licentei; cu exceptia cazurilor de fortd majora, garantia se
pierde, integral sau partial daca importul sau exportul nu se realizeaza,
sau se realizeazd doar partial, in acest termen.

(2) Termenul de valabilitate a licentelor si celelalte modalitati de
aplicare a prezentului articol se adoptad in conformitate cu procedura
prevazuta in articolul 24.

Articolul 9

Cu exceptia dispozitiilor contrare prevazute in prezentul regulament,
ratele taxelor din Tariful Vamal Comun se aplici produselor
prevazute in articolul 1 alineatul (1).

Articolul 10

(1)  Pentru a evita sau a contracara efectele nefavorabile asupra pietei
comunitare care pot rezulta din importurile de anumite produse
prevazute in articolul 1, pentru importurile de unul sau mai multe
dintre aceste produse la rata taxei stabilitd in articolul 10 se pliteste o
taxd de import suplimentara daca se indeplinesc conditiile stabilite in
articolul 5 din Acordul privind agricultura, incheiat in conformitate cu
articolul 228 din tratat in cadrul negocierilor comerciale multilaterale
din Runda Uruguay, cu exceptia cazurilor in care importurile risca sa
perturbe piata comunitard sau in care efectele sunt disproportionate fata
de obiectivul prevazut.

(2)  Preturile de referintd sub care se poate impune o taxd de import
suplimentara sunt cele transmise de Comunitate Organizatiei Mondiale a
Comertului.

Cantitatile de referinta care trebuie sa fie depasite pentru impunerea unei
taxe de import suplimentare se stabilesc, 1n special, pe baza importurilor
in Comunitate efectuate in cei trei ani anteriori anului in care apar sau
risca sa apara efectele daunatoare prevazute in alineatul (1).

in acest scop, preturile la import CIF se verifici pe baza preturilor
reprezentative pentru produs de pe piata mondiald sau de pe piata de
import comunitard pentru acest produs.

(3)  Preturile la import care trebuie luate In considerare la impunerea
unei taxe de import suplimentare se stabilesc pe baza preturilor de
import CIF ale expedierii in cauza.

(4) Comisia adopta modalitatile de aplicare a prezentului articol in
conformitate cu procedura prevazutd in articolul 30. Aceste modalitati
precizeaza in special:

(a) produsele pentru care se aplica, potrivit articolului 5 din Acordul
privind agricultura, taxe de import suplimentare;
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(b) celelalte criterii necesare pentru aplicarea alineatului (1) in confor-
mitate cu articolul 5 din Acordul privind agricultura.

Articolul 11

(1)  Contingentele tarifare pentru produsele prevazute in articolul 1,
care rezultd din acordurile incheiate In cadrul negocierilor comerciale
multilaterale din Runda Uruguay, se introduc si se gestioneaza in
conformitate cu modalitatile adoptate potrivit procedurii prevazute in
articolul 24.

(2)  Contingentele se gestioneaza prin aplicarea uneia dintre urma-
toarele metode sau a unei combinatii a acestora:

— metodd bazatd pe ordinea cronologicd de depunere a cererilor
(potrivit principiului ,,primul venit, primul servit”);

— metoda de repartizare in functie de cantitatile solicitate la depunerea
cererilor (utilizdind metoda de ,,examinare simultanad”);

— metoda bazatd pe caracteristicile fluxurilor comerciale traditionale
(utilizand metoda ,,sosiri traditionale/noi”).

Se pot adopta alte metode adecvate.
Acestea trebuie sd evite orice discriminare intre operatorii in cauza.

(3) Metoda de gestionare adoptatd tine cont, daca este cazul, de
nevoile de aprovizionare a pietei comunitare si de necesitatea de salv-
gardare a echilibrului acesteia, putandu-se inspira in acelasi timp din
metodele aplicate in trecut contingentelor corespunzitoare celor
prevazute in alineatul (1), fard sd aduca atingere drepturilor care
decurg din acordurile incheiate in cadrul negocierilor comerciale din
Runda Uruguay.

(4) Modalitatile prevazute in alineatul (1) dispun introducerea de
contingente anuale, esalonate corespunzator, si cuprind, daca este cazul:

(a) dispozitii care garanteaza natura, provenienta si originea produsului;

(b) dispozitii referitoare la recunoasterea documentului utilizat pentru
verificarea garantiilor mentionate la litera (a);

(c) conditiile de eliberare a licentelor de import si termenul lor de
valabilitate.

Articolul 12

(1) In cazul in care preturile de pe piata comunitari cresc in mod
semnificativ si in cazul in care aceasta situatie poate persista, perturband
sau riscand sd perturbe astfel piata comunitard, se pot lua masurile
prevazute in alineatul (4).

(2) O crestere semnificativa a preturilor in sensul alineatului (1) apare
atunci cand, In urma unei cresteri generale a preturilor in toate regiunile
comunitare, media preturilor carcaselor de porc de pe pietele comunitare
reprezentative care figureaza in anexa la Regulamentul (CEE) nr.
2123/89 se afla la un nivel mai mare decat media acestor preturi
stabilitd pe perioada celor trei ani de comercializare precedenti, de la
1 iulie la 30 iunie, modificatd eventual in functie de evolutia ciclica a
preturilor respective, la aceasta medie adaugindu-se diferenta dintre
media mentionatd si media preturilor de baza in vigoare in perioada
in cauza, tinand cont de orice modificare a pretului de baza fata de
pretul rezultat din media perioadei respective.

(3) Cresterea semnificativd a preturilor poate persista in sensul
alineatului (1) atunci cénd exista un dezechilibru intre cererea si
oferta de carne de porc si atunci cand acest dezechilibru risca s se
prelungeasca, tinand cont, in special, de:
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(a) evolutia ciclica a numarului de scroafe si a preturilor purceilor;

(b) studiile si estimarile efectuate potrivit Directivei 93/23/CEE a
Consiliului din 1 iunie 1993 privind studiile statistice care trebuie
efectuate in domeniul productiei porcine;

(c) evolutia previzibila a preturilor de piatd pentru carcasele de porc.

(4) In cazul in care se indeplinesc conditiile mentionate in alineatele
anterioare, se poate decide, in conformitate cu procedura prevazutd in
articolul 24, suspendarea totald sau partiald a taxelor de import. Moda-
litatile de aplicare a prezentului articol se adoptd, dacad este nevoie, in
conformitate cu aceeasi procedura.

Articolul 13

(1) In misura necesard pentru a permite exportul produselor
prevazute in articolul 1 pe baza cursurilor sau preturilor de pe piata
mondiald pentru aceste produse si in limitele care rezultd din acordurile
incheiate in conformitate cu articolul 228 din tratat, diferenta dintre
aceste cursuri sau preturi si preturile din Comunitate se poate acoperi
prin restituiri la export.

(2) Metoda adoptatd pentru alocarea cantitatilor care se pot exporta
cu restituire este metoda:

(a) cel mai bine adaptatd naturii produsului si situatiei de pe piata 1n
cauzd si care permite utilizarea cat mai eficientd a resurselor dispo-
nibile, tindnd cont de eficienta si de structura exporturilor comu-
nitare, fard a crea, totusi, discriminari intre micii i marii operatori,

(b) cel mai putin greoaie pentru operatori din punct de vedere adminis-
trativ, tindnd cont de cerintele de gestionare;

(c) care evitd orice discriminare intre operatorii in cauza.

(3) Restituirile sunt aceleasi pe intreg teritoriul Comunitatii. Ele pot
varia in functie de destinatie, daca situatia de pe piata mondiald sau
cerintele specifice ale anumitor piete impun acest lucru.

Restituirile se fixeaza in conformitate cu procedura prevazuta in
articolul 24. Restituirile se fixeazd periodic, farda a folosi, totusi,
procedura de licitatie.

Lista produselor pentru care se acorda o restituire la export si valoarea
acestei restituiri se stabilesc cel putin o datd la fiecare trei luni. Totusi,
valoarea restituirii poate rimane la acelasi nivel timp de mai mult de trei
luni si poate fi modificatd, daca este necesar, de cédtre Comisie, la
cererea unui stat membru sau din proprie initiativd, in perioada de
interventie.

(4) La stabilirea restituirilor se tine cont de:

(a) situatia existentd si perspectivele de evolutie referitoare la:

piata comunitard;
— preturile produselor din carne de porc pe piata mondiala;

(b) nevoia de a evita perturbarile care pot cauza un dezechilibru
prelungit intre cerere si ofertd pe piata comunitard;

(c) aspectul economic al exporturilor propuse;

(d) limitele care decurg din acordurile incheiate in conformitate cu
articolul 228 din tratat.

De asemenea, la stabilirea restituirii se tine cont, in special, de nece-
sitatea stabilirii unui echilibru intre utilizarea produselor comunitare de
baza la fabricarea marfurilor prelucrate destinate exportului in térile terte
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si utilizarea produselor din aceste tiri admise pentru regimul de perfec-
tionare.

La calcularea restituirii pentru produsele prevazute in articolul 1, se tine
cont de diferenta dintre preturile din Comunitate si cele de pe piata
mondiald pentru cantitatea de cereale furajere necesara, in Comunitate,
pentru producerea unui kilogram de carne de porc, tinadnd cont, pentru
produse care nu sunt carcase de porc, si de coeficientii mentionati in
articolul 5 alineatul (2).

(5) Pretul din Comunitate mentionat in alineatul (1) se stabileste
tinand cont de:

(a) preturile practicate in diferitele etape ale comercializarii In Comu-
nitate;

(b) preturile practicate la export.

Preturile de pe piata mondiala mentionate in alineatul (1) se stabilesc
tindnd cont de:

(a) preturile practicate pe pietele din tarile terte;

(b) preturile cele mai favorabile din tarile terte de destinatie pentru
importurile din tari terte;

(c) preturile de productie constatate in tarile terte exportatoare, tinand
cont, daca este cazul, de subventiile acordate de aceste tari;

(d) preturile de ofertd franco frontiera Comunitatii.

(6) Restituirile se acordd numai prin depunerea unei cereri si prin
prezentarea licentei de export corespunzatoare.

(7)  Restituirea aplicabila exporturilor de produse prevazute 1in
articolul 1 este cea aplicabila in ziua depunerii cererii de licenta si, in
cazul unei restituiri diferentiate, cea aplicabild in aceeasi zi:

(a) pentru destinatia indicatd in licentd sau, daci este cazul,

(b) pentru destinatia reald, daca aceasta diferd de cea indicata in licenta.
In acest caz, valoarea aplicabild nu poate depasi valoarea aplicabila
pentru destinatia indicata in licenta.

Se pot lua masuri adecvate pentru a evita utilizarea abuziva a flexibi-
litatii prevazute in prezentul alineat.

(8) Se poate face o derogare de la alineatele (6) si (7) in cazul
produselor prevazute in articolul 1 care beneficiazd de restituiri 1n
cadrul operatiunilor de ajutor alimentar, in conformitate cu procedura
prevazuta in articolul 24.

(9)  Restituirea se plateste la prezentarea dovezii ca:
— produsele au fost exportate din Comunitate;

— produsele sunt de origine comunitard, cu exceptia cazurilor in care
se aplica alineatul (10) si

— in cazul unei restituiri diferentiate, produsele au ajuns la destinatia
indicata in licentd sau la o altd destinatie pentru care s-a stabilit o
restituire, fard a aduce atingere alineatului (7) litera (b). Totusi, se
pot face derogari de la aceastd norma in conformitate cu procedura
prevazuta in articolul 24, sub rezerva stabilirii unor conditii care
ofera garantii echivalente.

(10)  Nu se acorda restituiri la export pentru produsele prevazute in
articolul 1 importate din tari terte si reexportate in tari terte decat daca
exportatorul dovedeste ca:

— produsul care urmeaza a fi exportat si produsul importat anterior
sunt unul si acelasi si

— la importul produselor s-au perceput toate taxele de import.
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in acest caz, restituirea pentru fiecare produs este egali cu taxa
perceputd la import atunci cand aceasta este egald sau mai mica decét
restituirea aplicabild; restituirea este egala cu restituirea aplicabild atunci
cand taxa perceputd la import este mai mare decat restituirea aplicabila.

(11)  Respectarea limitelor de volum care decurg din acordurile
incheiate in conformitate cu articolul 228 din tratat se asigurd pe baza
certificatelor de export eliberate pentru perioadele de referintd prevazute
in acestea si aplicabile produselor in cauza. In privinta respectarii obli-
gatiilor care decurg din Acordul privind agricultura, incheierea unei
perioade de referintd nu afecteaza valabilitatea licentelor de export.

(12)  Modalitatile de aplicare a prezentului articol, inclusiv masurile
de redistribuire a cantitatilor exportabile nealocate sau neutilizate, se
adoptd in conformitate cu procedura prevazutd in articolul 24.

Articolul 14

(1)  In misura necesard pentru functionarea corespunzitoare a orga-
nizdrii comune a pietei carnii de porc, Consiliul, hotdrand la propunerea
Comisiei In temeiul procedurii de votare prevdzute in articolul 43
alineatul (2) din tratat, poate interzice, in cazuri speciale, integral sau
partial, utilizarea regimului de perfectionare activd pentru produsele
prevazute in articolul 1 destinate fabricdrii produselor enumerate in
articolul respectiv.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), daca situatia prevazutd in
alineatul (1) apare ca urgentd exceptionald si dacd piata comunitard
este perturbatd sau risca sa fie perturbatd de regimul de perfectionare
activa sau pasiva, Comisia adoptd, la cererea unui stat membru sau din
proprie initiativd, masurile necesare; aceste masuri sunt comunicate
Consiliului si statelor membre, sunt valabile o perioadd de cel mult
sase luni si se aplicd imediat. Dacd primeste o cerere din partea unui
stat membru, Comisia decide in termen de o sdptdmand de la primirea
cererii.

(3)  Orice stat membru poate prezenta Consiliului decizia Comisiei, in
termen de o sdptdmana de la data notificarii acesteia. Consiliul, hotdrand
cu majoritate calificatd, poate confirma, modifica sau abroga decizia
Comisiei. in cazul in care Consiliul nu ia o decizie in termen de trei
luni, decizia Comisiei se considera abrogata.

Articolul 15

(1) Normele generale de interpretare a Nomenclaturii Combinate si
normele speciale de aplicare a acesteia se aplica clasificérii tarifare a
produselor avute in vedere de prezentul regulament; nomenclatura
tarifard care rezultd din aplicarea prezentului regulament se include in
Tariful Vamal Comun.

(2) Cu exceptia dispozitiilor contrare prevdzute in prezentul regu-
lament sau adoptate in temeiul prezentului regulament, se interzic in
comertul cu tarile terte:

— perceperea oricarei taxe care are efectul echivalent al unei taxe
vamale;

— aplicarea oricarei restrictii cantitative sau a oricarei masuri cu efect
echivalent.

Articolul 16

(1) Daca, datoritd importurilor sau exporturilor, piata comunitara
pentru unul sau mai multe dintre produsele prevazute in articolul 1
este afectatd sau riscd sa fie afectatd de perturbari grave care pot
pune in pericol indeplinirea obiectivelor stabilite in articolul 39 din
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tratat, se pot aplica masuri adecvate in comertul cu tarile terte pana la
disparitia perturbarii sau a riscului de perturbare.

Consiliul, hotdrand la propunerea Comisiei potrivit procedurii de votare
prevazute 1n articolul 43 alineatul (2) din tratat, adoptd normele generale
de aplicare a prezentului alineat si stabileste cazurile si limitele in care
statele membre pot lua masuri protectioniste.

(2)  In cazul aparitiei situatiei mentionate in alineatul (1), Comisia, la
cererea unui stat membru sau din proprie initiativa, decide cu privire la
masurile necesare; aceste masuri se comunica statelor membre si se
aplica imediat. In cazul in care primeste o cerere din partea unui stat
membru, Comisia decide In aceastd privintd in termen de trei zile
lucratoare de la primirea cererii.

(3)  Orice stat membru poate prezenta Consiliului decizia Comisiei, n
termen de trei zile lucratoare de la data notificarii acesteia. Consiliul se
intruneste fard intarziere. Hotardnd cu majoritate calificatd, el poate
modifica sau anula masura respectiva.

(4) Dispozitiile prezentului articol se aplica cu respectarea obligatiilor
care decurg din acordurile incheiate in conformitate cu articolul 228
alineatul (2) din tratat.

TITLUL III

Dispozitii generale

Articolul 19

Nu sunt admise la libera circulatie in interiorul Comunitatii produsele
prevazute la articolul 1 alineatul (1) care sunt fabricate sau obtinute din
produse care nu sunt prevazute in articolul 9 alineatul (2) si articolul 10
alineatul (1) din tratat.

YMi1l1
Articolul 20

(1)  Pentru a tine seama de restrictiile din comertul intracomunitar sau
cu tarile terte rezultate din aplicarea masurilor de combatere a
raspandirii bolilor animale, se pot lua masuri exceptionale de sprijinire
a pietei afectate de aceste restrictii, In conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 24. Aceste masuri se iau la cererea statului
membru sau a statelor membre in cauza. Aceste masuri nu se pot lua
decat in cazul in care statul sau statele membre respective au luat masuri
veterinare si sanitare pentru a permite stoparea rapida a epizootiilor si
numai In masura necesard si pe durata strict necesard pentru sprijinirea
pietei in cauza.

(2) Comunitatea participd la finantarea masurilor exceptionale
prevazute la alineatul (1), luate 1n legaturd directd cu masurile veterinare
si sanitare, Intr-un procent de pana la 50 % din cheltuielile suportate de
statele membre, iar in cazul combaterii febrei aftoase, intr-un procent de
pand la 60 % din cheltuielile mentionate anterior.

(3) Statele membre se asigurd ca, in cazul 1n care producatorii
contribuie la cheltuielile suportate de statele membre, acest lucru sa
nu genereze denaturdri ale concurentei intre producatorii din diferite
state membre.

(4) Articolele 87, 88 si 89 din Tratat nu se aplicd contributiei
financiare a statelor membre pentru masurile prevézute la alineatul (1).
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Articolul 21

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul regulament,
articolele 92-94 din tratat se aplica productiei si comertului produselor
prevazute la articolul 1 alineatul (1).

Articolul 22
Statele membre si Comisia isi comunica reciproc informatiile necesare
punerii in aplicare a prezentului regulament.

Modalitatile de comunicare si difuzare ale respectivelor informatii se
adoptd 1n conformitate cu procedura prevazutd la articolul 24.

VYM10

Articolul 24

(1) Comisia este asistatd de Comitetul pentru gestionarea carnii de
porc, denumit in continuare ,,comitetul”.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica
articolele 4 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada la care se face trimitere in articolul 4 alineatul (3) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la o luna.

(3) Comitetul 1si adopta propriile norme de procedura.

Articolul 25

Comitetul poate lua in consideratie orice altd problemd prezentata de
catre presedinte, fie la initiativa acestuia, fie la cererea reprezentantului
unui stat membru.

Articolul 26

Prezentul regulament se aplica astfel incat sa se tind seama, in paralel si iIn mod
corespunzator, de obiectivele prevazute la articolele 39 si 110 din tratat.

Articolul 27

in cazul in care Italia utilizeaza optiunea previzuti la articolul 23 din
Regulamentul (CEE) nr. 2727/75 al Consiliului din 29 octombrie 1975
privind organizarea comuna a pietelor in sectorul cerealelor (),
Consiliul, hotardnd cu majoritate calificatd si la propunerea Comisiei,
adoptd masurile necesare pentru a evita denaturarea concurentei.

Articolul 28

(1) Regulamentul nr. 121/67/CEE al Consiliului din 13 iunie 1967
privind organizarea comuna a pietelor in sectorul carnii de porc (3),
modificat ultima data de Regulamentul (CEE) nr. 1861/74 (3), se abroga.

(2)  Trimiterile la regulamentul abrogat in temeiul alineatului (1) se
interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament.

(1) JO L 281, 1.11.1975, p. 1.
@) JO 117, 19.6.1967, p. 2283/67.
¢) JO L 197, 19.7.1974, p. 3.
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Trimiterile la articolele din regulamentul mentionat se citesc in confor-
mitate cu tabelul de concordantd din anexa.

Articolul 29

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 noiembrie 1975.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct in toate statele membre.
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Regulamentul nr.

Articolul 27

Articolul 29

ANEXA

Tabel de concordanti

121/67/CEE Prezentul regulament

Articolul 26

Articolul 27



